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Arena

Le lit pour charge lourde qui allie confort
absolu et sécurité maximale

Solutions for people who care STIEGELMEYER
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Arena

Largeur confortable - plus d'espace pour une position allongée confortable

Le lit pour charge lourde Arena aide efficacement le personnel soignant

dans son travail quotidien exigeant auprés des personnes en surpoids.

Les lits standard atteignent souvent rapidement leurs limites chez les Apergu de

résidents obéses, que ce soit en termes d’espace disponible ou de vVos avantages

capacité de charge. « charge de travail slire de 350 kg
« largeur de sommier confortable

L’Arena offre une charge de travail sécurisée de 350 kg, y compris de 120 cm

les occupants, les matelas et les accessoires. Des moteurs puissants

permettent un réglage stable, rapide et confortable a tout moment.

« moteurs puissants

« réglage ergonomique de la

, ys R . hauteur de 40 2 80 cm
Le réglage en hauteur s’étend de 40 a 80 cm, ce qui ménage le dos du

A Grice aux moteurs puissants, les réglages de confort A Lesommier a une largeur confortable de 120 cm et offre personnel soignant.
peuvent étre utilisés a tout moment de maniere stable ainsi beaucoup de place aux personnes obeses.
et rapide.

Avec une largeur de sommier de 120 cm, ’Arena offre nettement plus
d’espace et améliore la qualité de vie des résidents obeses.



A Position de la chaise cardiaque.

Mobilité et confort

La mobilisation rapide des résidents revét une importance croissante dans les soins quotidiens d’aujourd’hui.
L’Arena soutient ce processus avec des fonctions bien pensées. La position assise confortable avec réglage en
continu et systeme automatique de flexion des genoux facilite I'assise et favorise la participation active a la vie
quotidienne. Grace a sa grande plage de réglage, la hauteur de sortie peut étre ajustée individuellement, ce qui
augmente la sécurité lors de la sortie du lit.

Pour les systémes de protection latérale, vous avez le choix entre un modele standard a barreaux continus, un
modele a barreaux discontinus et une combinaison des deux options. Le support de mobilisation en option du
systeme de protection latérale a barreaux discontinus est doté d’une poignée ergonomique et aide les résidents
a se lever en toute sécurité.

Grace a sa grande élasticité ponctuelle, ce matelas pour charge lourde garantit un confort de couchage optimal
dans les situations de soins particuliérement exigeantes.

Equipement

Avec la remise a plat d’urgence,

le personnel soignant peut abais-
ser le releve-buste depuis toutes
les positions pré-réglées. Le levier
pour ce faire se trouve sur les
deux cotés du lit et est rapidement
accessible. Les rails d’alimentation
intégrés permettent de placer les

différents accessoires sur les deux
cotés 4 Rails d’alimentation intégrés.

A Combinaison de systémes de protection latérale a barreaux continus et discontinus. A |aide a la mobilisation offre plus de
sécurité.

Accessoires

Pour une protection totale du résident, des housses de protection
peuvent étre montées sur les panneaux et les barriéres. Les coussins sont
étirables, résistants a l'usure et a la déchirure et peuvent étre désinfectés.

Le lit peut, sur demande, étre équipé d’une rallonge intégrée. De cette
maniére, les personnes de grande taille ont aussi assez de place. D’autres
accessoires sont bien slir aussi disponibles pour ’Arena comme les
lampes, les supports universels etc.

4 Housses de protection. A Rallonge intégrée pour les personnes 4 Le matelas pour forte corpulence assure
de grande taille. avec son élasticité élevée un couchage

confortable.



Equipements et options PN
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Dimensions extérieures 220x135cm +

Dimensions sommier 200x 120 cm

Hétre naturel (R 24010 VV); Merisier madré (R 42009 VV); Chéne Lindberg (20021 VV)

Systéme de protection continu intégré

Convient également au
domaine clinique

o

Systéme de protection partagé intégré

Combinaison de systémes de protection partagé et continu Equipement supplementajre
possible avec une liaison équipo-

et une surface de couchage

Sommier en 4 parties, réglage électrique v conductrice 3 Iaide d’un cable de
Sommier avec fond en grille métallique v raccordement.

Roulettes pour charge lourde @ 100 mm v

Roulettes a frein individuel v

Ajustage en hauteur 40-80cm

Ajustage releve-buste jusqu’a 70°

Ajustage reléve-cuisse jusqu’a 26°

Position surélevée des jambes allongées jusqu’a 11°

= Wik
Pivotement position déclive et proclive v
Rails d’alimentation a droite et a gauche I R P E P L E W H A R E

v
Boitier de condamnation avec verrouillage sélectif des fonctions électriques v/
Revétement métallique Argentum v
Integrierte Bettverlangerung (+ 20 cm) v Nous proposons des solutions globales pour
v = Equipement standard 0= en option les soignants a travers le monde.

Decors

Notre expertise

Hétre naturel | Merisier madré ﬁﬁ_ f___ _“- l OOO ll @Iﬁs

COLLABORA- SITES sur mesure pourtous les
TEURS DANS en Allemagne, en Pologne, MARCHES
. . ‘. . . Pays-Bas, en Belgique,
Dimensions extérieures/plage de réglage de la hauteur: LE MONDE xxﬁ;ﬁe‘ 22 Fe:ﬂaidgéqzre]
ENTIER Afrique du Sud et en Chine CERTIFICATIONS
220 135 internationales
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Siége [ Headquarters

Deutschland / Germany
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstrale 42

32051 Herford

Phone +49(0)5221185-0

Fax  +49(0)5221185-100
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

France

Stiegelmeyer SAS

16 Avenue de 'Europe
Batiment SXB1

67300 Schiltigheim

Phone +33 (0) 4 7238 - 5336
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

South Africa

Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd.
5 Shiraz Street, Oude Westhof
Bellville, 7530

Phone +27 (0) 21 555 - 1415
Fax  +27(0) 21 555 - 0639

info.southafrica@stiegelmeyer.com

www.stiegelmeyer.co.za
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Siége [ Headquarters

Deutschland / Germany
Burmeier GmbH & Co. KG
IndustriestralRe 53

32120 Hiddenhausen

Phone +49 (0) 5223 9769 - 0
Fax +49 (0) 5223 9769 - 090
info@burmeier.com
www.burmeier.com

Nederland / Netherlands
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7

6662 WB Elst

Phone +31 (0) 345 581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

Suomi / Finland
Stiegelmeyer Oy

Paanakatu 5

15150 Lahti

Phone +358 (0) 3 7536 - 320
stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi
www.stiegelmeyer.fi

stiegelmeyer-group.com

Polska / Poland
Stiegelmeyer Sp. z 0.0.
86-212 Stolno

Grubno 63

Phone +48 56 6771 - 400
Fax +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

Belgié / Belgique / Belgium
Distrac Group

Bleyveld 14

3320 Hoegaarden

Phone +32 (0) 16768282
info@distracgroup.com
www.distracgroup.com

China
Stiegelmeyer China Co. Ltd.

Tous les produits et toutes les configurations ne sont pas disponibles dans chaque pays. Not all products and configurations are available in every country.

Sous réserve de modifications techniques. Les légéres différences de couleurs par rapport aux originaux résultent de la technique typographique.

Edition 02/2026. Version VO05. Réf. 600585.

Poly Center, No. 8 South Wenhua Road
Dongping New Town, Shunde District

528300 Foshan

Phone +86 757 29878710 - 0
info@stiegelmeyer.cn
www.stiegelmeyer.cn

Subject to technical changes without notice. The shown product colours may differ slightly from the actual product. Last updated 02/2026. Version VO05. Item no. 600585.




